
 

 
 
 

 کارنامه و مَنِش  و کنِشِ 

  

  پورداود   ابراهيم استاد
  

 بُنيادگذارِ  دانشِ  اوستاشناسی در ايران
  

   جليل دوستخواه:نويسنده
 

هѧای   ، پѧس از گذرانѧدن دوره      )1347 آبѧان    27 تهران،   –1264 اسفند   15رشت،  (م پورداود   يابراه
ی دينی رفت تا درس دين و فقѧه  ر حوزه ی  د  سنّتی  ی نخستين در زادگاهش، به يک مدرسه      آموزشی
-امّا ديری در اين حال و هوا نماند و آن سودا را از سر بيرون کرد و سپس برای پيگيѧری     . بياموزد

ی آموزش، رهسپار بيروت شد  که در آن زمان به سببِ  بودنِ  آموزشگاههای اروپايی در آن جѧا،                     
نگѧر  هѧای توانѧا و پويѧا و پيѧشرو و آينѧده             خѧانواده  آمѧد و برخѧی از     ر مѧی  ای جهانِ  باختر به شم     دروازه

جا نيز ديری نپاييد و سرشتِ  بلند پرواز و          ولی در آن  . فرستادندجا می ميهنمان، فرزندانشان را بدان   
 .ی يکم، او را به اروپا کشانيدجُستارگرش، پيش از جنگ جهانی

  
در سѧفری کѧه بѧه آلمѧان کѧرد، بѧه             ی حقوق شѧد؛ امѧّا       ، نخست در فرانسه دانشجوی رشته      پورداود  

سببِ شرايطِ  زمانِ  جنگ، نتوانست از آن کشور بيرون رود و ناگزير از درنگی درازمѧدّت در آن                  
دوسѧѧتی او کѧѧه از اوانِ  نوجѧѧوانی دلѧѧی پѧѧُر از مهѧѧر و سѧѧری سرشѧѧار از سѧѧودا و شѧѧورِ  ايѧѧران . جѧѧا شѧѧد

ر ايѧѧن راه شѧѧود، محѧѧيط آلمѧѧان را کѧѧه بѧѧا گيѧѧداشѧѧت و تѧѧا بѧѧدان هنگѧѧام، نتوانѧѧسته بѧѧود  رهѧѧروِ  آگѧѧاه و پѧѧی
شناسی شناس در دانشگاهها و پژوهشگاههايش پايگاه بزرگِ  ايران        کارهای والایِ  دانشمندان ايران    

او فرصѧتِ  اقامѧتِ  نѧاگزير    .  در جهانِ  آن روز بود، به درستی  مناسبِ  آرمان بلند خويش شѧناخت     
وان و همѧѧّتِ  خѧѧويش را بѧѧدين کѧѧار گماشѧѧت و  ی تѧѧوش و تѧѧدر آن سѧѧرزمين را غنيمѧѧت شѧѧمرد و همѧѧه 

-ی کهѧن  را بѧه منزلѧه  نيِ  پѧس یاوسѧتا ی   و بخѧشهایِ  پنجگانѧه       گاهѧانِ  زرتѧشت     آموزش و پژوهش در   
.  ترين سرودها و متنهای برجامانده از ايرانيان باستان، هѧدف اصѧلی و دسѧتور کѧار خѧويش قѧرارداد                    



ѧѧش و دسѧѧورداری از دانѧѧا برخѧѧالهای دراز بѧѧس، سѧѧدار آن از آن پѧѧدگان نامѧѧمند پژوهنѧѧتاوردهای ارزش
-های خود را به زبان مѧادری      ها و پژوهيده  بار، آموخته کشور به کار پرداخت و سپس برای نخستين       

 های اش، دفترهای گزارش و يادداشت    های پس از آن و تا هنگامِ  خاموشی        او در دهه  . اش برگردانيد 
ی هѧا، جѧای خѧالی   د در ايران نشر داد و پس از سده  را نخست در هندوستان و بع      ی نو  اوستا وگاهان  

 .بزرگی را در زبان فارسی پر کرد
 

بѧستگان بѧه    ی جهѧان ايرانѧی و دل      ، در اندک زمانی به همه     پورداودی کوشش و کنشِ  والای       آوازه
 بازمانѧدگانِ  زرتѧشتيانِ  گريختѧه از زادبѧوم و پنѧاه               –پارسيان هندوستان   .  مان رسيد فرهنگ باستانی 

 در –ی دولѧت ساسѧانيان   جسته در آن سرزمينِ  خاوری پس از تازش ِِ تازيѧان بѧه ايѧران و فروپاشѧی     
ای از وی بѧه کѧار    را به هند فراخواندند و بزرگداشت شايستهپورداود)   ميلادی1925 (1304سال  
-اه فرصتی زرّيѧن يافѧت کѧه بѧا برخѧی از خاسѧتگ              –در هندوستان ماند    1307 که تا سال     –او  . آوردند

ی شناسی و اوستاپژوهی آشنا شود و با شماری از دانشوران پارسѧی، در زمينѧه              یِ  گاهان  های سنّتی 
تѧری بѧه پژوهѧشهايش      ی گѧسترده  کارِ  خود گفت و شѧنود و داد و سѧتدِ  انديѧشگی داشѧته باشѧد و دامنѧه                     

 .ببخشد
  

نی و دهѧشِ  ميزبانѧان    را با پѧشتيبا  نویاوستا و گاهاندر همين سفر بود که چاپخشِ  چند بخش از          
  .، در تهران پی گرفت1316کاری که آن را  پس از بازگشتش به ايران در سال . خود آغاز کرد

ای اش را بѧا دامنѧه      از بمبئی بѧه آلمѧان بازگѧشت و کارهѧای پژوهѧشی             1307 در سال    پورداوداستاد  
 شѧѧاعر نѧѧات تѧѧاگور،نѧѧد رايراببѧѧه فراخѧѧوان )  مѧѧيلادی1932 (1311وی در سѧѧال . تѧѧر ادامѧѧه دادفѧѧراخ

شѧѧانتی  درِ  وي ويѧѧسو بهѧѧاراتي دانѧѧشگاهنامѧѧدارِ  بنگѧѧالی، بѧѧرای تѧѧدريسِ  فرهنѧѧگ ايѧѧران باسѧѧتان در 
 بار ديگر به هندوستان سفرکرد و دو سѧال ديگѧر را در              –خود بنيادگذار آن بود      تاگور    که –نيکيتان  

ی  کوشѧش    گѧزاری ی ارج  جѧشنِ  گلريѧزان شѧکوهمندی بѧرا         تѧاگور در مدّت ايѧن سѧفر،       . آن جا گذراند  
  کѧѧه جѧѧُز  –" يزِشѧѧْن" برگѧѧزار کѧѧرد  و پارسѧѧيان هنѧѧد نيѧѧز او را بѧѧه آيѧѧينِ      پѧѧورداودی شѧѧناختیايѧѧران

به جѧز وی، تنهѧا سѧه تѧنِ            . (   فراخواندند و حضورش را گرامی داشتند       –زرتشتيان بدان راه ندارند     
 سنکѧ ج آلمѧانی،  هوگوه باختری، ديگر از غير زرتشتيان، يعنی دانشمندانِ  ايران شناس و اوستاپژ  

 .) فرانسوی، بدين آيين راه يافته بودندمنانآمريکايی و 
  

امѧѧّا در سѧѧال .  از بمبئѧѧی بѧѧه آلمѧѧان بازگѧѧشت و کѧѧار خѧѧويش را دنبѧѧال کѧѧرد   1313   اسѧѧتاد در سѧѧال 
گيѧѧری از دسѧѧتاورد ، هرچنѧد هنѧѧوز کارهѧѧای ناتمѧامی در زيѧѧر دسѧѧت داشѧت و نيازمنѧѧد بѧѧه بهѧره    1316

 آلمانی بود، نѧاگزير شѧد کѧه بѧه تهѧران بѧازگردد و در آن جѧا در وضѧع بѧسيار دشѧواری بѧه                  دانشمندان
ی نѧستوهش توانѧست کمبودهѧا و تنگناهѧا را           با اين همه، بر اثر پشتکار و همّت و اراده         . کار بپردازد 

 .ی شگرفش را به سرانجامی سزاوار برساندپشت سر بگذارد و خويشکاری
  

- بѧه مѧيهن، تѧازه دو سѧه سѧالی از گѧشايش آن مѧی        پورداودنگام بازگشت    دانشگاه تهران که در ه    
ی ادب و فرهنѧѧѧگ ی اسѧѧѧتادیی او، کرسѧѧѧیگذشѧѧت، بѧѧѧا تأييѧѧѧدِ  سѧѧѧزاوارِ  پايگѧѧѧاهِ  دانѧѧѧشی و پژوهѧѧѧشی 

ی بنيادگѧذار دانѧشِ  شѧناختِ  ايѧران باسѧتان، از آن زمѧان            وی به منزله  . ی ايران را بدو سپرد    باستانی
 کѧه  –برومندش، افزون بر پروردنِ  صѧدها دانѧشجو و پژوهѧشگر در ايѧن زمينѧه            ی  تا پايان زندگانی  

 به کѧارِ  گѧزارش سѧرودها و منتهѧای کهѧنِ                –برخی از آنان سپس به استادی در همين رشته رسيدند           
هѧѧا ناشѧѧناخته و دور از دسѧѧترس و  ای را کѧѧه سѧѧده ی ايرانѧѧی پرداخѧѧت و ميѧѧراثِ  گرانمايѧѧه  برجامانѧѧده

فراموشѧѧی مانѧѧده بѧѧود، از هزارتوهѧѧای رازآميѧѧز بيѧѧرون کѧѧشيد و بѧѧه دانѧѧشگاه و         فرورفتѧѧه در غبѧѧار  



ی ايرانيѧان کѧشانيد و ارج و پايگѧاه          هѧای همѧه   هѧای همگѧانی و سѧپس بѧه خانѧه          پژوهشگاهها و کتابخانه  
 .ی دوستداران ايران آشکار گردانيدوالای آن را بر همه

  
جѧا کѧه   ِ  کѧم خرسѧند نѧشد و تѧا آن    اورد دسѧت گѧاه بѧه  ، هѧيچ  نѧو یاوسѧتا و  گاهان  در گزارش  پورداود   
شѧѧد بѧѧه پѧѧيش رفѧѧت تѧѧا هرچѧѧه بيѧѧشتر و رسѧѧاتر بنويѧѧسد و ژرفѧѧانگری و کنجکѧѧاوی کنѧѧد و گوشѧѧه و   مѧѧی

هѧای کѧارِ      تѧرين سѧويه   يکی از سودمندترين و آموزنѧده     .  ی سخن را روشنی بخشد    کنارهای درونمايه 
رجامانѧده و يѧافتنی از ايѧران  باسѧتان نمانѧد و              هѧای ب  او اين بود که در تنگنѧایِ  خاسѧتگاهها و پѧشتوانه            

 –تѧر بѧود     هѧايش بيѧشتر و يѧافتنی       که فѧرآورده   –ی اخير را نيز     ی تاريخ و فرهنگ و ادبِ  هزاره       همه
هѧای  ی بزرگѧان اهѧل انديѧشه و فرهنѧگ ايѧران در سѧده      انѧدازِ  خѧويش جѧای داد و راهِ  پيمѧوده         در چشم 
ن و مکان، گام به گام  درنورديد و در هر جا که نشانِ  پايی          ِ  زما  تر به روزگارش را با طیّ     نزديک

ی کهѧѧن يافѧѧت، آن را غنيمѧѧت شѧѧمرد و گرامѧѧی داشѧѧت و پيونѧѧدِ  آن را بѧѧا     از روزگѧѧارانِ  سѧѧپری شѧѧده 
اسѧتاد در ايѧن رهگѧذر دههѧا کتѧاب           . هѧای دور دريافѧت و آفتѧابی کѧرد         ها در هѧزاره   بُنيادها و سرچشمه  

کاويѧد و صѧدها اشѧاره و بيѧت و عبѧارت      ) ه به فارسی، خواه به عربѧی    خوا(تاريخی و ديوان شعر را      
ی ی گѧزارش خѧود گنجانيѧد تѧا خواننѧده دريابѧد کѧه سرچѧشمه         را از آنها برگرفت و در بافتارِ  گѧسترده         

ی سѧرودها   توان گفت که او نه مترجم يا گزارشѧگر سѧاده          از اين ديدگاه، می   . ها در کجاست  سرچشمه
ی های  پراکنده و ازهѧم گѧسيخته      بخشِ  پاره  آورنده و سامان  ديرينه، بلکه فراهم  ی  و متنهای برجامانده  

ی بѧزرگ بѧود   یفردوسنِشِ  والايش، شاگردِ  او در اين کُ . یِ  ميهن خويش بود    فرهنگِ  پريشان شده   
ای پѧس از او، گزارشѧی   ای نѧسرود، هѧزاره    و پا بر جای پای استادِ  تѧوس گذاشѧت و اگѧر چѧه حماسѧه                 

او نخѧستين کѧسی بѧود کѧه         . ی نياکان، به هم ميهنانش پيشکش کرد      ريگ فرهنگی ونه از مرده  گحماسه
ی پѧѧѧژوهش، توانѧѧѧست ديѧѧѧوارِ  ميѧѧѧانِ  دو بخѧѧѧشِ  پѧѧѧيش و پѧѧѧس از اسѧѧѧلامِ  تѧѧѧاريخ ايѧѧѧران را  در گѧѧѧستره

ای نѧѧه  تنهѧѧا هزارسѧѧاله، بلکѧѧه فروريѧѧزد و بѧѧه ايرانيѧѧانِ  ايѧѧن روزگѧѧار و آينѧѧدگان نѧѧشان دهѧѧد کѧѧه پيѧѧشينه
 .اران ساله دارند و صدها گوهرِ  شبچراغ در گنج شايگان نياکانشان نهفته استهز
  

ی تѧѧاريخ و ادب کѧѧيشِ   ، فرهنگنامѧѧه يѧѧا دانѧѧشنامه پѧѧورداودِ  ِ  نѧѧویاوسѧѧتا و گاهѧѧانی گѧѧزارش دوره
-های آن در پѧژوهش    ای از داده  آيد  که هرچند پاره    شمار می پرستی از آغاز تا روزگارِ  وی  به        مزدا

های نويافته، گونه و روايت بهتر و رساتری يافتѧه          ی پژوهندگان به پشتوانه   يابیسين و با دست   های پ 
ی ايѧن گѧزارش، خѧود سرچѧشمه       . های بسياری همچنان برجاست   اش از جهت  است، اعتبارِ  پژوهشی   

بѧѧرای نمونѧѧه، .  ی اسѧѧتادهѧѧای پѧѧسينِ  شѧѧاگردان و رهѧѧروانِ  راهِ  فرخنѧѧدهبزرگѧѧی اسѧѧت بѧѧرای کوشѧѧش
، نيتر محمѧّد معѧ  ک د، تأليفِ  استادِ  زنده ياد یسنا و ادبِ  فارسيمزدی بِ  بسيار ارجمندِ  دوجلدی کتا
 .آيدشمار می بهپورداودی سزاوارِ  راهِ  استادش گيریپی

  
چنѧدين کتѧاب ديگѧر و نيѧز         .  نيѧست   نѧو  ی گѧزارش گاهѧان و اوسѧتا       یدوره، تنهѧا      پѧورداود دستاوردِ    

یِ  ايرانѧی سѧر و  کѧار دارنѧد،  از              هѧایِ  فرهنگѧی    ها و درونمايه  که همه با بُنمايه   دهها گفتارِ  جداگانه     
ی اسѧѧتاد و  ادبѧѧی–ی فرهنگѧѧی بѧѧرای آشѧѧنايی بѧѧا کارنامѧѧه   . (آينѧѧدشѧѧمار مѧѧی هѧѧای او بѧѧه جملѧѧه نوشѧѧته 
در دو جلѧد بѧه   ن يتر محمّد معѧ کدی  ، فراهم آورده   پورداود یادنامهي.  ی وی، نگا  ی گسترده زندگينامه

، )ديѧوانِ  شѧعرهای اسѧتاد     (نامѧه   پورانѧدخت ، پيѧشگفتارِ      1325 -بانهای فارسѧی و اروپѧايی، تهѧران         ز
، اميرکبيѧر، تهѧران     پنجاه گفتارِ  پورداود   ،  تاياناه  بر کتابِ       ی گُرج ی مرتض ی، ديباچه 1306 -بمبئی  

ام يѧ  پیر ماهنامѧه  دیِ  هѧشتاد سѧال زنѧدگ   یارنامѧه کی اين گفتار بѧا عنѧوانِ        ی نگارنده ، نوشته 1343-
 در شѧمارِ  زنѧدگیِ  پѧورداود   سѧال ی همو با عنѧوانِ    و نوشته 1344 اسفند ماه    -، تهران   12: 7،  نينو

  .)1347 دی ماه -، تهران 9: 11، تابکِ  راهنمایی ماهنامه



* * *  
آمѧوز  ی بيѧست آغѧاز شѧد کѧه در زادگѧاهم اصѧفهان، دانѧش                از دهѧه   پورداودی من با کارهای     آشنايی

ی ی دينیای نيرومند و پرشور مرا به درنگ نکردن در محدوده        در آن سالها انگيزه   . رستان بودم دبي
ام  واداشته بود و سالها در       ی کيشهای رايج در محيط زندگی     ی همه خانوادگی و جُستار در چگونگی    

 ،  رخخѧسرو شѧاه   کيارباب  هايی از   برای دريافتی از کيش زرتشتی، نخست به جزوه       . اين سودا بودم  
ی کلѧّی  و آشѧناگردانی بѧا برخѧی      گѧری و راهنمѧايی    ی آوازه   که بيشتر جنبه    – آيينۀ مزديسنی از جمله   

-ی مѧرا فѧرو نمѧی   ها، تشنگی امّا  آن گونه نوشته    .  روی آوردم  –از آيينها و نيايشهای آن کيش داشت        
ا عضو پر و پا قѧرص   که ساله–ابان چهارباغ اصفهان    يخدر   فرهنگ   یتابخانهکنشاند تا اين که در      

ی شѧتابزده   ، چاپ بمبئی برخوردم و با همان مطالعѧه         پورداود  به  يکی دو جلد از گزارش       –آن بودم   
سѧپس ديگѧر   .  امام، يافتѧه و نه چندان ژرف خود، احساس کردم که  آنچه را در جست و جѧويش بѧوده      

ی پژوهѧشهای   ه سѧوی گѧستره    تری بѧ  تر و سنجيده  های شمرده دفترهای آن گزارش به دستم افتاد و گام       
اسѧѧتاد برداشѧѧتم و بѧѧا برخѧѧی پѧѧرس و جوهѧѧا آرام آرام توانѧѧستم در حѧѧدِّ  نخѧѧستين کوشѧѧشها دريѧѧابم کѧѧه        

 !"بيهوده سخن بدين درازی نَبُوَد"
  

در روزِ  نѧام نويѧسی،   . ی ادبيّات دانشگاه تهران پذيرفتѧه شѧدم      ده سالی به درازا کشيد تا به دانشکده       
ѧѧѧه  در برنامѧѧѧامی  کѧѧѧتاد  ههنگѧѧѧامِ  اسѧѧѧه نѧѧѧتادانم بѧѧѧای اسѧѧѧت نامهѧѧѧی و فهرسѧѧѧراهی درسѧѧѧورداوديابѧѧѧم پ 

سѧار شѧنيده باشѧد،      کѧامی کѧه  حکѧايتی از چѧشمه         برخوردم، سѧراپا شѧور و شѧوق شѧدم و همچѧون تѧشنه              
چنѧد روز پѧس از آن، در        . چشم به راه رسيدن به آبِ  زُلال و گوارایِ  دانش و فرهنگِ  استاد مانѧدم                 

سی نفری دختر و پسر دانѧشجو  .  حاضرشدماوستا در نشست درسِ    1336ز    يکی از روزهای  پايي    
. ای در دسѧت، بѧه اتѧاق درس درآمѧد          ی به نѧسبت فرسѧوده     استاد در سرِ  ساعت با کيفِ  چرمی        . بوديم

ی پدرانѧه و مهربѧانش رو بѧه مѧا کѧرد و سѧری بѧه                  همه به احترام او از جای برخاسѧتيم و او بѧا چهѧره             
 –من و ديگر دانѧشجويان      . اش نشست کان داد و بفرماييدی گفت و بر صندلی       نشان همدلی و سپاس ت    

 –ی او شѧنيده بودنѧد       که مانند من تا آن روز استاد را نديѧده  و تنهѧا چيزهѧايی جѧسته گريختѧه در بѧاره                      
استاد کاغذهايی را از کيفش بيرون آورد و روی ميز گذاشت و بѧا لحنѧی        . سراپا  چشم و گوش بوديم     

. خوانѧد ای يѧا يادداشѧتی را از روی کاغѧذها مѧی            آغاز بѧه سѧخن کѧرد و گهگѧاه نيѧز واژه             گرم و پرمهر  
بانѧѧѧگ دلاويѧѧѧز و شѧѧѧورانگيز او هنѧѧѧوز در گѧѧѧوش هѧѧѧوش و جѧѧѧانم طنѧѧѧين افکنѧѧѧده اسѧѧѧت و پѧѧѧژواک آن، 

 :ی من استی فرهنگیی زندگیشکوهمندترين سمفونی
  

 رو مَتاب ازين گنجِ  شايگان"... 
 انسر مَپيچ ازين پندِ  باست

 راستی شنَو،  راستی بخوان
 راستی بجو، راستی بگو
 خوان اَشِم وُهو، گو يتا اَهو
 ."گو يتا اهو، خوان اَشِم وُهو

  
* * * 

  
 –، درهمѧان نخѧستين نشѧست درس او    م پѧورداود يابѧراه پيوند و پيمانِ  جان و روانِ  من بѧا اسѧتادم            

ی سرشѧار و پربѧار او   هѧا تѧا پايѧان زنѧدگانی      استوارشѧد و نѧه تن  –که کانونِ  مهرِ  فروزان ايران بѧود        
نشستهای درسِ  آن    . برقرار ماند که تا به امروز، از پسِ  پنجاه سال،  نيز بر همان مدار مانده است                 



و نѧѧه نѧѧسبتِ  سѧѧاده و خѧѧشکِ  (ی فرهنگѧѧی مѧѧان، پيوسѧѧته ايѧѧن پيونѧѧد ِ  پѧѧدر و فرزنѧѧدیی زمانѧѧهفرزانѧѧه
کرد تѧا جѧايی کѧه ديѧدارهای مѧا از اتѧاق درس دانѧشکده، بѧه           تررا ميان ما ژرف   ) استادی و دانشجويی  

ی پѧنجم   ، کوچѧه  )از تخت جمشيد بѧه سѧوی شѧمال        (اش در خيابان آبان     ی عظيم استاد در خانه    کتابخانه
ی پايѧانی     به ظѧاهر توانѧست نقطѧه   1347ی دل آزار و اندوهبار او در آبان ماه  کشيد و تنها خاموشی   

  ."آتشی که نميرد، هميشه در دلِ  ماست "–ی شيراز ی خواجه گفته به–بر آنها بگذارد؛ هرچند 
  

ی از آغازِ  درس استاد نگذشته بود که استاد با زيرکی دريافت کѧه مѧن بѧرای گѧرفتن                  هنوزچند ماه 
ی دانѧش و فرهنѧگ گѧام در         کامانѧه بѧه سѧوی سرچѧشمه       ام؛ بلکѧه تѧشنه    نمره و مدرک به دانشگاه نيامده     

از ايѧن رو، يѧک روز       . اب سѧوزان زمانѧه در رنѧج و شѧکنج و گѧداز و گريѧزم                ام و از سѧر    راه گذاشته 
پѧس از پايѧѧان درس، مѧѧرا بѧه نѧѧزد خѧѧويش خوانѧد و بѧѧا رويکѧѧردی بѧسيار مهرآميѧѧز، روز و سѧѧاعتی را     

مѧن کѧه از ايѧن فراخѧوان     . ی خانه را بѧه مѧن داد  اش بروم و نشانی   تعيين کرد تا برای ديداری به خانه      
کردم، دعوت استاد را بѧا  ، سخت به شور آمده و احساس غرور و سربلندی میی استادگرم و پدرانه  

روز و سѧاعت    . کѧردم شѧماری مѧی   قѧرار بѧودم و دقيقѧه      سپاس فراوان پذيرفتم و تѧا روزِ  قرارمѧان، بѧی           
مردِ  جѧوانِ   . زنگ در را فشردم. ی استاد رساندمی استاد که رسيد، خود را به درِ  خانه تعيين کرده 
  ) بعد دريافتم که خدمتکار استاد بود و مُراد نام داشت. (ای در را به رويم گشودچهارشانه

بفرماييѧد تѧو، اسѧتاد در کتابخانѧه         : "پس از ردّ و بدل کردنِ  سلام، نگاهی گذرا به من کѧرد و گفѧت                
جѧѧا بѧѧه   و خѧѧود از پѧѧيش رفѧѧت و مѧѧرا از پلکѧѧانِ  ميѧѧان سѧѧاختمان بѧѧه ايѧѧوان و از آن       ." منتظѧѧر شѧѧمايند 

  .ی استاد در سوی چپ آن بود، راهنمايی کردويی که درِ  کتابخانهراهر
ی بѧزرگِ  مѧُشرف بѧه ايѧوان     وارد کتابخانه که شدم، استاد در پشت ميز کارش، رو به روی پنجره      

های پر از کتѧاب از کѧف   ی اتاق،  قفسهدر برابر دو ديوار شرقی و غربی  . و حياط خانه، نشسته بود    
ی ای بѧود بѧه اتѧاقی ديگѧر کѧه يѧک ميѧز ناهѧارخوری            ی اتاق، دهانه  وی شمالی س. شدتا سقف، ديده می   

 .بزرگ در ميان آن جای داشت
  

. ی کنار ميزش را به من تعѧارف کѧرد         ی خالی استاد با بزرگواری ازجای خود برخاست و صندلی       
اش یشѧناخت ی پژوهѧشهای اسѧتاد و آماجهѧای ايѧران         از هر دری سѧخن گفتѧيم کѧه البتѧّه همѧه در گѧستره               

-امّا استاد که شرم حѧضور و رودربايѧستی        . قرارداشت و من همانا بيشتر گوش و چشم بودم تا زبان          
ی تکلّف و سخن    ای گسترد که مرا به کنار زدنِ  پرده        گونهی سخنش را به   ی مرا دريافته بود، زمينه    

جويѧѧای مѧѧرا راسѧѧتی کѧѧه ايѧѧن تѧѧدبيرش کارسѧѧاز بѧѧود و زبѧѧان پرسѧѧشگر و گفѧѧتن و پرسѧѧيدن وادارد و بѧѧه
-تر به پرسش  ی هرچه تمام  خواست، با حوصله و بردباری    گشود و استاد هم که آگاهانه همين را می        

. هѧѧای مѧѧن پاسѧѧخ گفѧѧت و يѧѧک گفѧѧت و شѧѧنود پѧѧُر و پيمѧѧان و بѧѧسيار سѧѧودمند را بѧѧه سѧѧرانجام رسѧѧانيديم    
ان بѧه جويبѧار     مانستم که دستی ناگه   ای می ی از آب دورمانده   به ماهی . احساس بسيار مطبوعی داشتم   

 .آب زُلالی انداخته باشدش
  

ی استاد در دانشگاه، بѧرای مѧن در حکѧمِ             آن ديدارِ  فراموش نشدنی، در فراسوی نشستهای درسی        
ی راسѧѧتين در کѧѧانون گѧѧرمِ  ی او و آغѧѧازِ  رازآمѧѧوزیآيѧѧينِ  پاگѧѧشايی بѧѧه جهѧѧان فرهنگѧѧی و پژوهѧѧشی 

 . رويم گشودآموزش و پرورش وی بود و راهِ  پويش و کوشش را به
  

  : در پايان آن ديدار، استاد رو به من کرد و گفت



-وقتهѧايی هѧم کѧه مѧن در خانѧه نباشѧم، مѧی        . درِ  اين کتابخانه هميشه به روی شما بازست        "
کѧنم کѧه در را بѧه روی         به مѧُراد سѧفارش مѧی      . توانيد به اين جا بياييد و از کتابها بهره بگيريد         

  ."شما بازکند
  

  :ی استاد غرق در شور و غرور شده بودم، در پاسخ، گفتمسوزیمن که از مهر و دل
گيѧری از کتابخانѧه   دهѧم کѧه هѧر وقѧت نيازمنѧد بѧه بهѧره          بسيار سپاسگزارم؛ امّا تѧرجيح مѧی      "

هѧѧѧای شѧѧѧما نيѧѧѧز   عѧѧѧالی باشѧѧѧد تѧѧѧا از راهنمѧѧѧايی   شѧѧѧوم، بѧѧѧا قѧѧѧرار قبلѧѧѧی و بѧѧѧا حѧѧѧضور جنѧѧѧاب     
  ."برخوردارگردم

  
 کѧѧه در تهѧѧران بѧѧودم، بارهѧѧا بѧѧا قѧѧرار 1342آغѧѧاز سѧѧال اسѧѧتاد ديگѧѧر اصѧѧراری نکѧѧرد و مѧѧن هѧѧم  تѧѧا  
شناسѧی روی آوردم     ی سرشѧارِ  اوسѧتاپژوهی و ايѧران        حضوری و يا درخواست تلفنی، به آن گنجينѧه        

گيری از کتابهای ارزشمند و گاه ناياب و يا کمياب استاد، در گفѧت و شѧنود             و هر بار افزون بر بهره     
-ی را کѧه در هѧيچ جѧای ديگѧری بѧدانها دسѧترس نداشѧتم، درمѧی        تر از مѧوي های باريکبا ايشان، نکته  

چѧاپ  (ی گѧزارش اوسѧتا      ی دوره امّا جدا از آن، استاد شماری از کتابهای خود و از جملѧه همѧه              . يافتم
هѧای اضѧافی از آنهѧا        کѧه نѧسخه    –شناسان را   و نيز برخی از کتابهای ديگر ايران      ) هندوستان و ايران  

 .اه مرا برای پژوهشهای پسينم هموار کرد  به من هديه داد و ر–داشت 
  

ی گѧѧزارش اوسѧѧتای او در يѧѧک جلѧѧد  ای از دوره، اسѧѧتاد از مѧѧن خواسѧѧت کѧѧه گزينѧѧه 1341در سѧѧال 
ی کارانѧه، بѧه زبѧانی سѧاده و روان، بѧرای بهѧره گيѧری               ی ويѧژه  يادداشѧتهای پژوهѧشی   تدوين کѧنم و بѧی     

من با خѧشنودی و  . ويژه جوانان نشر دهمهی ايران، بی خوانندگان دوستدار فرهنگ باستانی همگانی
سرافرازی، اين درخواست استاد را پذيرا شدم و يک سالی سرگرم آن بودم و هر هفته يکѧی دو بѧار                

-خواندم و او يѧادآوری    شتافتم و آنچه را برگزيده و بازنوشته بودم، برای او بازمی          به ديدار استاد می   
- افزودن بر متن و بهتر و رساتر کردنِ  آن گوشزد مѧی         هايی را برای  کرد و نکته  های ويرايشی می  

 نѧام داده    نِ  زرتѧشت   يѧي   آ  یینѧَو ي م یاوسѧتا، نامѧه   وقتی کار به سѧرانجام رسѧيد، کتѧاب را  کѧه              . فرمود
فروشگاه اين ناشر در سѧاختمانی  رو بѧه روی           . سپردم" انتشارات مرواريد "بودم، برای چاپخش به     

در " مرواريѧد "او کѧه از دسѧتْ داشѧتنِ           . رتѧشتی مالѧک آن بѧود      دانشگاه تهران جای داشت کѧه يѧک ز        
ی زرتѧشتی بѧرده بѧود و آنѧان کѧه مايѧل نبودنѧد               آگاهی يافته بѧود، خبѧر بѧه سѧران دينѧی            اوستاکارِ  نشر    

 را پѧورداود ی کسی جُز خودشان صورت پѧذيرد و حتѧّا اسѧتاد    ی دين زرتشتی به وسيله  کاری درباره 
ی پذيرفتنѧѧد، زرتѧѧشتیی او را نمѧѧیردند و کѧѧار دانѧѧشگاهی و علمѧѧیشѧѧمای رقيѧѧب خѧѧويش مѧѧیبѧѧه گونѧѧه

امѧّا ناشѧر کѧه مايѧل بѧه      . درآويѧزد و مѧانع نѧشر ايѧن کتѧاب شѧود      " مرواريѧد "مالک را برانگيختند که با     
 را پѧѧورداودکوتѧѧاه آمѧѧدن نبѧѧود و بѧѧه جѧѧِدّ، تѧѧصميم بѧѧه نѧѧشر آن کتѧѧاب داشѧѧت، پيѧѧشنهاد ديѧѧداری بѧѧا اسѧѧتاد  

ی مالک و من به ديدار اسѧتاد        همراه با زرتشتی  " مرواريد"مطرح کرد و قرارشد که کسی از سوی         
 .برويم تا او در اين کار داوری کند و به اختلاف پايان بخشد

  
 د روشنگر يمج من و    1342برای اين ديدار از استاد اجازه گرفتم و درعصرِ  روزی از تابستان                

ی استاد رفتيم و اين بار نه در کتابخانѧه،     ی مالک به خانه     و زرتشتی   – يکی از شريکان مرواريد      –
ی گѧѧرد هѧѧای دور يѧѧک ميѧѧزِ  فلѧѧزّیهѧѧای آب پاشѧѧی شѧѧده بѧѧر صѧѧندلیبلکѧѧه در حيѧѧاط  و در ميѧѧان باغچѧѧه

استاد که از اخѧلال سѧران زرتѧشتيان    . نشستيم  و موضوع اختلاف زرتشتيان با ناشر را پيش کشيديم       
، سخت ناخѧشنود و دل آزرده بѧود، پѧس از توضѧيحی سربѧسته و کلѧّی در                     اوستا یينهگزدر کار نشر    

شناسѧی در ايѧران و شѧرحی کوتѧاه در مѧوردِ               ی اوستا ی پژوهشهای آزاد و دانشگاهی    مورد تاريخچه 



ی آنهѧѧا بѧѧود،  ی مالѧѧک بازگوينѧѧده هѧѧايی در مѧѧتن کѧѧه زرتѧѧشتی  ربѧѧط  بѧѧه نکتѧѧه چنѧѧد ايѧѧرادِ  پѧѧرت و بѧѧی  
ای به کارِ  بزرگ خود، رو به  وی کرد و با لحنی که اندکی                هيچ اشاره نه و بی  بزرگوارانه و فروتنا  

  :نمود، گفتتندی گرفته بود، امّا به هيچ روی از ادبِ  معاشرت  دور نمی
خودتان که تا کنѧون هѧيچ       : بگوييد) ی زرتشتيان بود  مقصودش سران دينی  (برويد يه آنها    "

گѧامی برداشѧته    ) غيѧرِ  زرتѧشتی    (يѧک جѧوانِ  جѧُزْ ديѧن          ايد؛ حالا هم که     ای نکرده کار شايسته 
تѧا کѧی    ! اندازيدخواهد خدمتی به شناخت دين شما بکند، سنگ بر سرِ  راهش می            است و می  

  "خواهيد اين گونه رفتار کنيد؟می
اش گويی به استاد نبود، آن پيام را شنيد تا به سران دينی           ي مالک که در حدِّ  بحث و پاسخ        زرتشتی

گيѧران زرتѧشتی هѧم بѧازپس نشѧستند و        ديدار ما با استاد در شامگاه آن روز پايان يافت و پيام           . برساند
 نѧѧشريافت و تѧѧا سѧѧال 1343کوتѧѧاه آمدنѧѧد و کѧѧارِ  توليѧѧد کتѧѧاب پѧѧی گرفتѧѧه شѧѧد و نخѧѧستين بѧѧار در سѧѧال    

 .  به چاپ ششم رسيد– که نگارنده از ناشر خواستار دست کشيدن از بازچاپ آن گرديد – 1366
  

** *  
  
) ی او روز پيش از روزِ  خاموشی   24 ( 1347واپسين ديدار من با استاد، در روزِ  سوم آبان ماه            

ی دانѧشگاه    آفريقѧايی  –ی پژوهѧشهای آسѧيايی       کѧه در مدرسѧه     – د بلѧو  يѧ ويدی من   دوست انگليسی . بود
 تهѧران بѧود و     در–داشت شناسی برمیلندن فارسی خوانده بود و نخستين گامهايش را در راه ايران         

زنگ زدم و او را به استاد شناساندم و اجѧازه خواسѧتم    .  داشته باشد  پورداودميل داشت که ديداری با      
او بѧا لطѧف و      . اش پѧذيرفت و  رفتѧيم      استاد با  مهر هميشگی    . که همراه با وی به حضور استاد برويم       

ی فتيم و نشѧستيم و پѧس از آشѧنايی   ی ما آمد و سپس  به کتابخانه رنوازی تا لب ايوان به پذيره  ميهمان
هѧѧای اسѧѧتاد از سѧѧفرهايش بѧѧه   خѧѧاطره.  بѧѧا يکѧѧديگر، از هѧѧر دری سѧѧخن بѧѧه ميѧѧان آمѧѧد    ديѧѧويداسѧѧتاد و 

هѧايی از لنѧدن در    مѧيلادی يѧاد کѧرد و يادمانѧده       1914ويژه از سفری در سѧال       انگلستان زنده شد و  به     
 نيѧز از پژوهѧشهای اسѧتاد        ديويد.  يز بود  بسيار دلپذير و شورانگ    ديوي د آن زمان بيان داشت که برای     

ی اسѧتاد شѧد     ی خѧشنودی    ياد کرد و پرسشهايی را در پيش نهاد که مايѧه            – که با آنها آشنايی داشت       –
 .و با دقّتِ  تمام بدانها پاسخ گفت

  
. در آن روز، دو چيز دلم را فروريخѧت و بѧا حѧسِّ  شѧشم دريѧافتم کѧه ديگѧر اسѧتادم را نخѧواهم ديѧد                             

ی اتѧاق کѧه پيѧشتر بѧه اتѧاق ناهѧارخوری راه داشѧت،        ی بѧازِ  سѧویِ  شѧمالی       ه بѧه جѧای دهانѧه      يکی آن ک  
چيѧزی کѧه تѧازه و غيѧرِ  عѧادی      . های پراز کتاب و يک تختخواب در پѧای آنهѧا گذاشѧته شѧده بѧود               قفسه

ايѧن  ی کتابخانه، بر آن شѧده اسѧت تѧا شѧبها در کنѧار کتابهѧا،                  بود و دريافتم که استاد با اين آرايش تازه        
آور ازجѧѧدايی و بѧѧدرود را در  اش، بѧѧه خѧѧواب رود کѧѧه تѧѧصويری  دلهѧѧره  يѧѧاران و همѧѧدمان هميѧѧشگی 

ی ديگѧر   نکتѧه . ام را پنهѧان نگѧاه داشѧتم و بѧه روی خѧود نيѧاوردم             امّا ناگزير دلѧشوره   ! خاطرم نقش زد  
ی از هѧѧای ديѧѧدارمان، ناگهѧѧان از جѧѧای برخاسѧѧت و بѧѧه سѧѧراغ  يکѧѧايѧѧن بѧѧود کѧѧه اسѧѧتاد در آخѧѧرين دقيقѧѧه

از جѧای   . شيشه را به کنار زد و کتابی را برداشѧت و مѧرا بѧه نѧزد خѧود خوانѧد                    . های کتاب رفت  قفسه
  : کتاب را به دستم داد و گفت. برخاستم و به کنارش رفتم

دانѧم کѧاری    مѧی . خواهم که ايѧن کتѧاب را بѧه فارسѧی برگردانيѧد و منتѧشر کنيѧد                 از شما می   "
  ."وقت گير است؛ امّا ارزش دارد

سپاسѧگزاری کѧردم و قѧول دادم کѧه سѧفارش اسѧتاد را بѧه جѧان و دل و بѧا افتخѧار                          . کتاب را گرفتم    
  .انجام خواهم داد



ايѧن کѧارِ  غيѧرِ     . خاموش بѧودم؛ امѧّا در انѧدرونم غوغѧايی بѧود     .  در دست، سرِ  جايم نشستم         کتابْ
دانѧستم کѧه درسѧت      ه مѧی  چѧ . تѧر کѧرد   ی استاد، کѧابوسِ  جѧدايی را بѧر ذهѧنم چيѧره             گونهعادی و وصيّت  

هنگѧامِ  اسѧتاد در همѧان اتѧاق و همѧان             ی شѧبْ  بيست و چهار روز پس از آن، خبرِ  اندوهبار خاموشی          
 .های کتاب را از دور، در اصفهان دريافت خواهم کردتختخوابِ  برابرِ  قفسه

  
 کتابی که استاد با آن سفارشِ  واپسين به من داد

   
PROF. JACKSON MEMORIAL VOLUME, Papers on Iranian Subjects,  
Written By SEVERAL SCHOLARS in honuour of the late Prof. A. V. Williams Jackson  
 

خوانѧدن آن را    . در بمبئی  منتشرشده بѧود     "  کاما. ر. ی ک انجمن خاورشناسی "نام داشت و از سوی      
کѧѧاری . کѧѧردم فارسѧѧی عѧѧزمْ جѧѧزم از شѧѧامگاه همѧѧان روز، آغازيѧѧدم و سѧѧپس بѧѧرای برگردانѧѧدن آن بѧѧه   

امѧّا  . رفѧت ام در اين راستا، آسان پѧيش نمѧی  ی نخستين آزمون جدّی  کارستان بود و برای من به منزله      
ی متنی چنѧين تخصѧّصی را برتѧافتم تѧا سѧالها             ی پيچ و تابهای ترجمه    آن را از دست فروننهادم و همه      
ست گفتѧارِ     يѧ سن، ب کѧ امز ج يѧ ليو. و.  اسѧتاد آ   یمѧه ادناي،  ران شѧناخت  يѧ ابعد به پايان رسيد و با عنѧوانِ           

ولѧی بѧا دريѧغ فѧراوان، در کѧارِ  چѧاپ و نѧشرِ  آن، بѧا           . ی چѧاپخش شѧد     آمѧاده  یشناختراني ا ییپژوهش
کتѧاب در   . و درنگѧی بѧيش از يѧک دهѧه، رو بѧه رو شѧدم               "  ناشѧر "بستِ  پديد آورده از سوی يک          بُن

سѧѧپس همѧѧين کѧѧارِ   . ن در انتظѧѧار نѧѧشرش سѧѧفيد شѧѧد خѧѧاک خѧѧورد و چѧѧشم مѧѧ " ناشѧѧر"حѧѧبسْ انبѧѧارِ  آن 
ديگری که بيهوده بدو اميد بѧسته بѧودم، تکرارکѧرد و او نيѧز چنѧد سѧالی مѧرا در                      " ناشر"ناپسنديده را   

شѧناس، بѧا    سѧال پѧيش، ناشѧری راسѧتين و پيمѧان     کام گذاشت تا آن که سѧرانجام، سѧه  سرابِ  نشر، تشنه   
ی تنگناهѧѧای دار شѧѧد و بѧѧا همѧѧه گرانمايѧѧه را عهѧѧدهرويѧѧی و بزرگѧѧواری، کѧѧار چѧѧاپخش ايѧѧن اثѧѧر خѧѧوش
گيرِ  صنعت نشر، به پيش برد و کتاب، سرانجام سی و هفت سال پس از روزی که اسѧتاد آن   گريبان

هѧای گذشѧته،    کѧامی اکنون بѧا همѧه تلѧخ      ! ر يافت اشتنا  در نشرِ  آگه    1384را به من سپرد، در زمستان       
ام سفارش استادم  را به سѧرانجامی سѧزاوار    توانسته–از  هرچند با ديرکردی چنين در     –خشنودم که   

 .برسانم
  

، ی انتѧѧشارات فѧѧرانکلينمؤسѧѧّسه و سѧѧازمان کتابهѧѧای جيبѧѧیی پنجѧѧاه، بѧѧه درخواسѧѧت در آغѧѧازِ  دهѧѧه
- از گزارش استاد  برای نشر در مجموعه    نو یاوستا و بخشهای    گاهان زرتشت ی ديگری از    گزينه

.   آمѧاده کѧردم و بѧه ناشѧر سѧپردم     –بيشتر جوانان را در ديدگاه داشѧت    که   – یسخن پارس ای به نام ِ       
بنѧدی و جلѧد شѧدن و        ی شѧيرازه  ترين شکل شدنی در آن زمان، به چاپ رسѧيد و آمѧاده            کتاب با پسنديده  

 کѧه بѧرای   1358در سѧال  . نشر بود که توفان سر برکشيد و قمر درعقرب شѧد و کѧار بѧر زمѧين مانѧد               
-ن، به دست اندرکارانِ  نورسيده روی آوردم، چندی امѧروز و فѧردا و وقѧت                ی کارِ  نشرِ  آ     گيریپی

شان در تماسی تلفنی، به مѧن گفѧت کѧه ديگѧر     گذرانی کردند و مرا سردواندند و سرانجام روزی يکی       
-سѧماجت و پѧی    ! حاصل چندين سال کار، بادِ  هوا شد       ! به همين سادگی  ! کارِ  آن کتاب را پی نگيرم      

شان داد که آن اثر منتشر شده است؛ امّا بѧه صѧورت جعبѧه بѧرای حمѧل آجيѧل و       ی من نی بعدی گيری
ی آن را در وقتѧѧی کѧѧه هنѧѧوز ی چѧѧاپیاش، يعنѧѧی نمونѧѧهيѧѧک نمونѧѧه از شѧѧکل اسѧѧتحاله نيافتѧѧه! (شѧѧيرينی

 !)امکتاب بود، برای ثبت در تاريخ افتخارهای فرهنگی،  نگاه داشته
  

گاهѧانِ    الِ  زادْروزِ  استاد، گѧزارشِ  مѧتن کامѧلِ               داشتِ  يکصدمين س    برای گرامی  1364در سال   
هѧѧايم  از اسѧѧتاد و نيѧѧز   را بѧѧر بنيѧѧادِ  آموختѧѧه ني پѧѧسیاوسѧѧتای بخѧѧشهای برجامانѧѧده از  و همѧѧهزرتѧѧشت



ی گѧسترده و پيوسѧتها و فهرسѧتهای         ام، همراه با ياداشتهای روشѧنگرانه     های بعدی پژوهشها و آموخته  
 سѧپردم کѧه بѧازهم    نِ  زرتѧشت يѧي ِ  آینѧو ي میاوستا، نامهدم و به ناشرِ  ی چاپ و نشرکرچندگانه آماده 

اجѧѧازه "بѧѧا درِ  بѧѧسته رو بѧѧه رو شѧѧد و هفѧѧت سѧѧال آزگѧѧار بѧѧه درازا کѧѧشيد تѧѧا لای در را بگѧѧشايند و          
 در دو جلѧد     1370 در سѧال     یرانѧ يِ  ا  ین سرودها و متنهѧا    يترهنکاوستا،  کتاب، با عنوانِ      "! بفرمايند

ميهنان و دوستدارانِ  فرهنگ کهن ايѧران رو بѧه رو         ی هم ی گسترده ختانه با پذيره  منتشر شد و خوشب   
 . به چاپ نهم رسيد1384گرديد و تا سال 

  
* * * 

  
، سخنها گفته شده اسѧت و هرانѧدازه هѧم            پورداود ی ارزشهای والایِ  پژوهشهای استاد     در باره 

 بѧѧه سѧѧهم  انѧѧدک خѧѧود و در پايگѧѧاهِ  مѧѧن نيѧѧز. جѧѧا نيѧѧستگѧѧويی و سѧѧتايش بѧѧیکѧѧه بازگفتѧѧه شѧѧود، زيѧѧاده
ام تѧا  شاگرد کوچکِ  دبستان فرهنگ او، هم پيش از اين و هم در اين گفتار، سخنانی بѧر قلѧم آورده     

 ادا – دستِ  کم، يک از هزاران    –ی آزاده و نمونه دارم      وامی را که به آن فرهيخته مرد و ايرانی        
  . کرده باشم
  ."گويم و بعد از من، گويند به دورانها می   !شمگو سعدی چندين سخن از عشق: گويند"

  
 در  ويیِ هѧای مَنѧِشی و کُنѧِشی   ی کارِ  اسѧتاد، ويژگѧی     های پژوهشی و دانشی   امّا گذشته از سويه   

انگيѧز و   وار و سѧتايش   برخورد و رفتار با ديگران، خواه در حضور، خواه در غياب، سѧخت آزاده             
کرد و اگѧر هѧم بѧا ديѧدگاه و برداشѧتِ             توزی ياد نمی   و کين  گاه از کسی به دشمنی    هيچ. گير بود چشم

 –ای طنѧز ظريѧف و پوشѧيده    کسی همداستان نبود، انتقاد خود را نه با تندی و تيزی، بلکѧه بѧا گونѧه           
بѧرای  . داشѧت نѧام بѧردن از او بيѧان مѧی     و بѧی –که برای شѧاگردان و دوسѧتانش شѧناخته و آشѧنا بѧود           

گونѧѧه گѧѧويی و رويکѧѧردی پرسѧѧتشسѧѧتايی، کѧѧار را بѧѧه زيѧѧاده يѧѧرانی کѧѧسانی کѧѧه در انمونѧѧه، دربѧѧاره
جѧѧستند و ی واژگѧѧانِ  زبѧѧان عربѧѧی را در زبانهѧѧای ايرانѧѧی مѧѧی کѧѧشانده بودنѧѧد و ريѧѧشه و بنيѧѧادِ  همѧѧه 

-شѧمردند، مѧی   می") مادر"ساختِ  کوتاهِ      " (ما"ی  را قلب شده يا وارونه    " اُم"ی  برای مثال، واژه  
  :گفت

ی ايرانѧی  اش بѧه تنѧه  که اين عربِ  مادرمرده، پيش از اين کѧه تنѧه    آخر يکی نيست بپرسد     "
  !"بخورد، برای مادری که در دامانش پرورده شده بوده، نامی نداشت؟

  
آلѧود و  پسند، با واژگانی تنѧد و دشѧنام  های عامّهگويانِ  مشهورِ مجلسحتّا زمانی که يکی از سخن 

گѧѧری بѧѧرای کѧѧيشِ  زرتѧѧشتی در ميѧѧان جوانѧѧان و بѧѧه آوازهبѧѧه نѧѧام، از اسѧѧتاد يѧѧاد کѧѧرده و او را مѧѧتّهم 
دانѧѧشجويان نمѧѧوده و گروهѧѧی را بѧѧه ضѧѧدِّ  وی برانگيختѧѧه بѧѧود تѧѧا بلکѧѧه بتواننѧѧد درسѧѧهای اسѧѧتاد در     

گѧو بѧر زبѧان آورد، تنهѧا بѧه ايѧن       آن که نامی از شخصِ  آن دشѧنام دانشگاه را به تعطيل بکشانند، بی 
 .يادآور شود" هرزه" را همراه با صفت یِ  اوکرد که عنوان صنفیبسنده می

  
هѧا و  هѧا و شѧنيده  هѧايی از ديѧده  آمѧد، يادمانѧده  ی سخن و به مناسبتی که پيش می  استاد، گاه در ميانه   

ی طنѧز  ويѧژه هنگѧامی کѧه چاشѧنی    گفت که همѧه، بѧه  ی خود را بازمی آزمونها و برخوردهای گذشته   
وار در اين   مورد را که به يادم مانده است، نمونه        از آن ميان، دو سه    . داشت، دلپذير و شنيدنی بود    

  :آورمجا بازمی
 بѧا شѧرکت     فردوسѧی ی  کنگѧره و جѧشن هѧزاره      )  مѧيلادی  1934( خورشيدی   1313 در سال    .يک

های ديگر در تهѧران  شناسان يا فرهيختگانی از سرزمينشمار زيادی از دانشوران ايرانی و ايران     



، ند رانات تѧاگور   يراباندگانِ  جُزايرانی به آن آيين، يکی هم         از جمله فراخو  . و توس برگزار گرديد   
ی   بѧا وی پيѧشينه      – چنان که پيشتر در همين گفتار اشѧاره رفѧت            –استاد  . شاعر نامدارِ  بنگالی بود    

ی او، همѧѧѧراه و راهنمѧѧѧا و آشѧѧѧنايی و دوسѧѧѧتی داشѧѧѧت و در تهѧѧѧران نيѧѧѧز بѧѧѧرای ديѧѧѧدارهای شخѧѧѧصی 
 ابѧراز علاقѧه کѧرده بѧود کѧه بѧا کѧسی از عالمѧان             تѧاگور  روزی   ، پѧورداود  یبѧه گفتѧه   . ترجمانش بѧود  

بѧرای ايѧن کѧار،    . ی ايران ديداری داشته باشد و پرس و جوهايی در مورد ديدگاههای او بکند     دينی
ی مشهورِ  آن زمان  در نظر گرفته شѧده بѧود  و اسѧتاد همѧراه     ، روحانییعتِ  سنگلج يشرآيت االله   

 . فته بودندبا شاعرِ  ميهمان، به ديدارش ر
  

  :  پرسيده بودعتيشردر ضمنِ  سخن گفتنِ  آن دو، 
  "شوند؟به نظر حضرتِ عالی، کدام يک از هفتاد و دو ملّت، آمرزيده و رستگار می" 

  
  : پاسخ داده بودتاگور

  ."من شاعرم، عاشقم؛ از ديدگاهِ  من همه رستگار خواهند شد"
  

  : دست برنداشته و بازپرسيده بود کهعتيشرامّا 
  ."مَعَ ذلک، بفرماييد که کدام يک رستگارتر خواهند بود"

  
  :گفتاستاد می
ِ  کمَعَ ذل و اين عتيشرمن ديگر حيران مانده بودم که اين تکرار اصرارآميزِ  پرسشِ  "

  !" ترجمه کنمتاگوراو را چگونه برای 
  
ی تهѧران بѧرود و      بѧی گفته بود که مايل است به يکی از نشستهای اد          تاگور    در همان زمان، باز    .دو

قرار بر اين گذاشته بودند که شبی شاعرِ  ميهمѧان را بѧه يکѧی از                 . با شاعران و نويسندگان آشنا شود     
ی اسѧتاد، عѧضوهای انجمѧن، خѧود را          بѧه گفتѧه   . ی تهѧران ببرنѧد و چنѧين کѧرده بودنѧد           هѧای ادبѧی   انجمن

ان، يکѧѧѧی از آنѧѧѧان بѧѧѧرای  ی شѧѧѧاعر بنگѧѧѧالی آمѧѧѧاده کѧѧѧرده بودنѧѧѧد و هنگѧѧѧام ورودِ  ميهمѧѧѧ   بѧѧѧرای پѧѧѧذيره 
 :ای از خود را برخوانده بودخوشامدگويی به پيشباز وی رفته و سروده

  
  ..." نظيرت نيست در مازندرانات         خوش و خوب آمدی رابيند رانات"

  
حقѧوق در  "ی حقѧوق، درسѧی را بѧا عنѧوانِ       وقتی، از اسѧتاد خواسѧته شѧده بѧود کѧه در دانѧشکده        .سه

  :گفتاستاد می. ده بگيردبرعه" ايران باستان
-های درس شمارِ  نه چندان زيادی دانѧشجو حاضѧر مѧی            در نشست . اين درس را پذيرفتم   "

بѧه تѧالاری کѧه بѧرای ايѧن کѧار تعيѧين        . کردم تا روزِ  آزمون رسيد  شدند و من هم کارم را می      
                     ѧه در نشѧان کѧمارِ  آنѧرِ  شѧدين برابѧا چنѧی بѧه گروهѧدم کѧستهای شده بود، رفتم و با شگفتی دي

شان که هرگѧز    به سراغِ  يکی   . ها نشسته و منتظر آزمونند    شدند، بر صندلی  درس حاضر می  
: سѧر بѧرآورد و گفѧت   . آورمیام و بѧه جѧا نمѧ   دهيѧ آقѧا، مѧن شѧما را ند       : نديده بودمش رفتم و گفتم    

 !"بانه دارميد استاد؛ من ارادتِ  غايار دارياخت
  

* * * 
  



ی خѧѧشک بѧѧا رديѧѧف کѧѧردنِ      خطابѧѧه و سѧѧخنوری هѧѧای درسѧѧش را يѧѧک مجلѧѧس   ، نشѧѧستپѧѧورداود
-انگيز برای افسون کردنِ  ذهنِ  دانѧشجو نمѧی   ای از واژگان و عبارتهای ناشناخته و شگفتی       زنجيره

شѧمرد و بѧا چنѧان       گونѧه مѧی   ی اُنѧسی خѧانواده    انگاشت؛ بلکه آنها را کانون مهر پدر و فرزندان و حلقه          
 هر اندازه هم که تُهی –که ذهن و ضمير دانشجو      گفت  آرامش و گرمی و طنين و شکوهی سخن می        

گѧويی  . يافѧت رسيد و نيازی به پرسش نمی     همانی می ای اين گونهشد و به   با نهادِ  وی همسو می      –بود  
-زيѧاده . آميخѧت يافت و با فرآيندِ  گفتѧارِ  خѧويش درمѧی           استاد، پرسشهای دانشجويان را ناشنيده درمی     

بѧرم کѧه   ی جѧدا بافتѧه بѧود، گمѧان نمѧی      درس دادنِ  او يگانѧه و تافتѧه   یگويی نيست اگر بگويم که شيوه     
  .ی او، سخن مرا از سرِ  شيفتگی و ارادت بشماردهای درسیيک از حاضرْبودگان در نشستهيچ

ديѧد؛ امѧّا در همѧان    استاد در برخورد بѧا دانѧشجويانش، همѧه را پدرانѧه و مѧشفقانه بѧه يѧک چѧشم مѧی                      
جو، مهѧѧر و رويکѧѧردی ويѧѧژه داشѧѧت و از ايѧѧن کѧѧه دختѧѧران ميهѧѧنش       حѧѧال، نѧѧسبت بѧѧه دختѧѧران دانѧѧش   

ی مѧيهن   سѧازی اند تا فرازْجای دانش و پژوهش پر بکشند و همѧدوش بѧا برادرانѧشان در آينѧده                 توانسته
گѧѧاه چنѧѧين شѧکفت و هѧѧيچ کѧرد و گѧѧل از گلѧѧش مѧѧی راسѧѧتی احѧساس شѧѧور و غѧѧرور مѧѧی انبѧاز گردنѧѧد، بѧѧه 

-هѧای باسѧتانی نيѧز، آگاهانѧه بѧر شايѧستگی           آوری به مѧتن    روی در هنگام . داشتنگرشی را پنهان نمی   
-گѧويی دانѧسته، مѧی     . ورزيѧد هѧای گونѧاگون زنѧدگی و فرهنѧگ تأکيѧد مѧی            های زنان نامدار در گѧستره     

داران چنѧان فرهنѧگ شѧکوهمندی هѧستند کѧه        خواست به دخترانِ  امروز گوشزد کند کѧه آنѧان ميѧراث            
بѧرای نمونѧه، پايگѧاه    . و رهѧروانِ  همѧان راهِ  فرخنѧده باشѧند    بايد آن را نيک بشناسند و ارج بگزارنѧد    

سرای با چه مايه از سرافرازی بѧه وصѧف          ِ  گاهان  زرتشتوالای  زنان در کنار مردان را از ديدگاه          
هѧای زنѧان و مѧردان بѧرای     ی حѧقّ ستود تا شنوندگانش بداننѧد کѧه ايѧن بحѧثِ  برابѧری            آورد و می  درمی

 .ها پيشينه و پشتوانه دارد هزارهايرانيان، امروزينه نيست و
  

کѧѧشيد، ديگѧѧر يکپارچѧѧه فѧѧرّ و فѧѧروغ ِ   سѧѧخن بѧѧه ميѧان مѧѧی شѧѧاهنامه هنگѧامی کѧѧه از زنѧѧان شѧѧکوهمند 
آورد، در هنگام رسيدن     را که به وصف در می      سهراب با   ديگُردآفری  رزمِ  دلاورانه  . شدحماسه می 

شѧѧد؛ بلکѧѧه بانѧѧگِ    نبѧѧود کѧѧه شѧѧنيده مѧѧی   م پѧѧورداوديابѧѧراهبѧѧه فرازْجѧѧایِ  روايѧѧت، ديگѧѧر ايѧѧن صѧѧدای     
 :رسيد بود که از فراسوی سده ها به گوش مییابوالقاسم فردوسخداوندگار حماسه، 

  
 بدانست سهراب کو دخترست. ..

 سر و مویِ  او از درِ  افسرست
 از ايران سپاه: شگفت آمدش؛ گفت

 چُنين دختر آيد به آوردگاه
 سُوارانِ  جنگی به روزِ  نبرد

 ه ابر اندر آرند گَردهمانا ب
 يانرانياند انيشان چُنزنانْ

  ن؟ند گُردان  به گُرزِ  گرا گونهچه
  

ی کتابهايش نيز همين رويکرد آزادمنشانه و مهرآميز و يکسان به دختران گذاری در نامپورداود
ِ  تنها فرزندش، . و پسران را داشت  ناميد و دونامه پوراندختاو دفتر شعرهايش را به نام

و هُرمَزدنامه های های نبيرگانش، با عنوانی بسيار ارزشمند از گفتارهايش را به ناممجموعه
  .نشر دادتاياَناه

* * *  



-ام و شѧيفته    بѧه شѧورآمده    – از شما چه پنهان      –سر در يادکرد از استادم      بر من ببخشاييد اگر پيرانه    
ی جѧѧان  بѧѧر پѧѧرده– در کارگѧѧاهِ  خيѧѧال  دسѧѧتِ  کѧѧم–گѧѧويم تѧѧا شѧѧايد آن سѧѧالها و حالهѧѧا را وار سѧѧخن مѧѧی

 .بازآفرينم و نقش زنم و دمی در آن پَرديسِ  آرامش بخش، بياسايم
   

  " وصفِ  آن ياری که او را يار نيست؟        من چه گويم  يک رگم هشيار نيست"
  

 :از من مخواهيد که بيش از اين سخنی بگويم
  

  !"دم زنم) او(اين هرسه با  تا که بی     حرف و گفت و صوت را برهم زنم "
   

ی سѧѧخن را از ديگرْهمѧѧسفرانم، کاروانيѧѧانِ  کѧѧاروانِ  شѧѧکوهمندِ  فرهنѧѧگِ  کهѧѧنِ  ايرانѧѧی بѧѧه    دنبالѧѧه
انѧѧد و ی روزگѧѧار، بخواهيѧѧد کѧѧه در مѧѧيهن و گوشѧѧه و کنѧѧار جهѧѧان پراکنѧѧدهی آن يگانѧѧهسѧѧالاریکѧѧاروان
یِ  مهѧر و دانѧش و         از تѧابشِ  آن آتѧشکده       های پر سخن از آن سѧخنورِ  نغزْگفتѧار و جانهѧای گѧرم              سينه

 در وَنکѧوور و بѧسياران ديگѧر در کѧران     ر طѧه  يѧ مُن در کاليفرنيѧا و      ین اله يصدرالدّاز  . فرهنگ دارند 
  :تا کرانِ  گيتی بپرسيد تا شما را نيز در شور و غرور خويش انباز گردانند و آنگاه دريابيد که

از هѧѧر طѧѧرف  ) وی( کѧѧه عنѧѧدليبِ     غѧѧزل سѧѧرايم و بѧѧس  ) دانѧѧش(نѧѧه مѧѧن بѧѧر آن گѧѧُلِ     "
  ."هزارانند

* * * 
  

 گفتѧار و    يѧکْ ش، ن ي انѧد  يѧکْ ن،  م پورداود يابراهی استاد   گرامی بداريم نام و ياد و دستاورد گرانمايه       
ی نوين در ايران را بѧه هنگѧامِ  يکѧصد و             پژوهیشناسی و اوستا  ِ  بنيادگذارِ  دانشِ  گاهان      ردارک يکْن

رهѧروِ  پويѧا و پايѧدارِ          ! تر باد نѧام و يѧاد او       هرچه باشکوه . اش زادنِ  فرخنده   مين سالروز ِ   و يك  بيست
. ی او باشѧѧيم و ديگѧѧران را نيѧѧز بѧѧه ايѧѧن راه زرّيѧѧن و خجѧѧسته فراخѧѧوانيم   دوسѧѧتیراه آزادگѧѧی و ايѧѧران

  !ايدون تر باد! ايدون باد
  
 

 
  

 


